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See the notice on TED website

478273-2026 - Konkurrensutsättning
Tyskland – Restaurang- och serveringstjänster – Open-House-
Verfahren_Beherbergungsbetriebe_und_Gaststätten_Passionsspiele_2030
OJ S 131/2026 10/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Passionsspiele Oberammergau Vertriebs GmbH & Co. KG
E-postadress: vergabe@dornbach.de
Köparens rättsliga status: Offentligt företag
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Fritidsverksamhet, kultur och religion

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Open-House-Verfahren_Beherbergungsbetriebe_und_Gaststätten_Passionsspiele_2030
Beskrivning: Gegenstand des Open-House-Verfahrens sind Dienstleistungen von Gaststätten 
und Beherbergungsbetrieben.
Förfarandets identifierare: ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
Intern identifierare: OHV_Passion_2030
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 55300000 Restaurang- och serveringstjänster
Ytterligare klassificering (cpv): 55100000 Hotelltjänster

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Land: Tyskland
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Land: Tyskland

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Land: Tyskland

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Land: Tyskland

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Land: Tyskland
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Land: Tyskland

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: 

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Open-House-Verfahren_Beherbergungsbetriebe_und_Gaststätten_Passionsspiele_2030
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Beskrivning: Die Gemeinde Oberammergau führt im Jahr 2030 als Kulturveranstaltung die 
„Oberammergauer Passionsspiele“ durch. Im Jahr 2030 werden voraussichtlich 102 Spieltage 
stattfinden im Zeitraum vom 18.05.2030 bis 06.10.2030. Um Unterkunft und Verpflegung für 
die Besucher der Passionsspiele 2030 zu organisieren und sicherzustellen, wird ein Anteil der 
Eintrittskarten zu den Passionsspielen mit Unterkunfts-, Verpflegungs- und sonstigen 
Leistungen zu Arrangements gebündelt und vertrieben. Der Vertrieb der Eintrittskarten und der 
Arrangements sowie die Bündelung der Unterkunfts-, Verpflegungs- und sonstigen Leistungen 
mit der Eintrittskarte zu Arrangements erfolgt durch die Passionsspiele Oberammergau 
Vertriebs GmbH & Co. KG (nachfolgend auch nur "Vertriebsgesellschaft" oder „Auftraggeber“ 
genannt), deren Mehrheitsgesellschafter die Gemeinde Oberammergau ist. Derzeit ist geplant, 
dass bis zu 220.000 Eintrittskarten zu Arrangements gebündelt werden. Es werden dabei die 
aus Anlage 2 ersichtlich 1- und 2-Tages-Arrangements gebildet. Neben 
Übernachtungsleistungen (Los 1: Übernachtung und Frühstück) werden bei den 2-Tages-
Arrangements Verpflegungsleistungen für den jeweiligen Vorabend eines Spieltages (Los 2: 
Vorabendessen) und für das Mittagessen eines Spieltages (Los 3: Mittagessen "Light Lunch") 
sowie bei den 1- und 2-Tages-Arrangements und den Einzelticktes (die Einzeltickets sind nicht 
Bestandteil dieses Verfahrens) das Abendessen (Los 4: Passionsabendessen) an dem 
jeweiligen Spieltag benötigt. Das Passionsabendessen ist jeweils fester Bestandteil sowohl 
der 1- als auch der 2-Tages-Arrangements. Das Mittagessen "Light Lunch" kann beim 1-
Tages-Arrangement oder 2-Tages-Arrangement optional vom Kunden dazu gebucht werden. 
Kunden, die Einzeltickets erwerben, können ebenfalls optional ein Passionsabendessen oder 
ein Light Lunch dazu buchen. Ziel dieses Verfahrens ist die Sicherstellung der Übernachtungs- 
und Verpflegungsleistungen für die Bildung der Arrangements. Das Verfahren richtet sich 
hinsichtlich der Unterkunftsleistungen (Los 1) an • Hotels, • Gasthöfe, • Pensionen und • 
Gästehäuser mit gewerblichem Standard sowie hinsichtlich der gastronomischen Leistungen 
(Los 2, 3 und 4) an • Restaurants, • Hotels, Pensionen, Gasthöfe und Gästehäuser mit 
Gastronomie sowie • Sonstige Betriebe mit geeigneter Küchen- und Servicequalität. Zur 
Deckung des Bedarfs führt die Vertriebsgesellschaft ein sogenanntes Open House-Verfahren 
durch, das eine Verfahrensart außerhalb des (europäischen) Vergaberechts darstellt. Das 
Verfahren unterfällt schon deshalb nicht dem Anwendungsbereich der §§ 97 ff. GWB, weil 
keine Auswahlentscheidung zwischen verschiedenen Anbietern stattfindet. Vielmehr wird die 
Vertriebsgesellschaft mit jedem Anbieter, der die nachstehend genannten 
Zulassungsvoraussetzungen erfüllt und dies entsprechend nachweist, eine 
Rahmenvereinbarung abschließen, die den Anbieter grundsätzlich zur Erbringung der 
Dienstleistungen für die Laufzeit der Rahmenvereinbarung berechtigt. Die Inanspruchnahme 
der angebotenen Übernachtungs- und Verpflegungsleistungen hängt vom Umfang der 
Nachfrage nach Arrangements und etwaiger Rückgaben von Arrangementkontingenten der 
Abnehmer vor dem jeweiligen Spieltag ab. Die Nutzung der eVergabe-Plattform und des EU-
Amtsblattes dient ausschließlich zur Herstellung größtmöglicher Transparenz und führt nicht 
dazu, dass sich die Vertriebsgesellschaft dem Anwendungsbereich der §§ 97 ff. GWB 
unterwerfen müsste oder unterwirft. Insbesondere auch die in dem Formular für die 
Auftragsbekanntmachung verwendeten Begriffe, die auf die Anwendbarkeit der §§ 97 ff. GWB 
hindeuten (etwa die Benennung der Verfahrensart oder die Benennung einer Vergabekammer 
als zuständige Nachprüfungsinstanz), haben keinerlei präjudizielle Wirkung. Die Verwendung 
der Begrifflichkeiten erfolgt lediglich deshalb, weil das Bekanntmachungsformular diese 
Begrifflichkeiten vorsieht und teilweise zwingende Eintragungen verlangt. Dasselbe gilt für die 
Nennung des Einreichungstermins für das Angebot und die Nennung von Fristen im 
Bekanntmachungsformular. Bitte beachten Sie die beigefügten ausführlichen 
Verfahrensunterlagen, insbesondere die Zulassungsbedingungen. Die Hauptzulassungsphase 
endet am 14. August 2026, 18.00, die Nachzulassungsphase endet mit Ablauf des 30. Juni 
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2028. Des Weiteren wird auf Folgendes hingewiesen: Sofern im Rahmen der Abgabe der 
Zulassungsanträge die Abgabe eines "Leistungsverzeichnisses/Preisblattes" (nicht Anlage 5 
oder Anlage 6 der beigefügten Unterlagen für das Zulassungsverfahren) über die 
Vergabeplattform gefordert wird, ist hier EUR 1,00 netto einzutragen. Die Abgabe dieses 
Formulars entfaltet keine Rechtswirkung, ist aber vss. aufgrund der Voreinstellungen der 
Vergabeplattform zum Abschluss der Einreichung des Zulassungsantrags erforderlich.
Intern identifierare: 0001

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 55100000 Hotelltjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Land: Tyskland

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 18/05/2030
Slutdatum för varaktighet: 06/10/2030

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 1,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: ja
Kompletterande information: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Certifikat från kvalitetskontrollinstitut
Beskrivning av urvalskriterium: Die in dem Dokument "Zulassungsbedingungen" dargestellten 
Zulassungsvoraussetzungen sind zwingend zu beachten.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Motivering varför viktningen av tilldelningskriterierna inte har uppgetts: Der Preis ist nicht das 
einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: tyska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944

5.1.12.  Upphandlingsvillkor

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
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Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 28/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 830 Dagar
Information som kan kompletteras efter det att inlämningsfristen har löpt ut: 
Viss saknad information om leverantören kan kompletteras efter det att inlämningsfristen har 
löpt ut.
Kompletterande information: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes 
zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Information om tidsfrist för prövning: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: DORNBACH 
GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Passionsspiele Oberammergau Vertriebs GmbH & Co. KG

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
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Registreringsnummer: 10644
Postadress: Ludwig-Thoma-Straße 10
Ort: Oberammergau
Postnummer: 82487
Del av land (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabe@dornbach.de
Tfn: +49 6818919746
Webbadress: https://www.deutsche-evergabe.de
Köparprofil: https://www.deutsche-evergabe.de
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Registreringsnummer: 442c152f-d9d1-4da5-9ab3-e9187454e054
Postadress: Maximilianstraße 39
Ort: München
Postnummer: 80538
Del av land (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tfn: +49 8921762411
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft
Registreringsnummer: ae2fd952-6d05-4679-a7ca-2b78870972fd
Postadress: Eschberger Weg 43
Ort: Saarbrücken
Postnummer: 66121
Del av land (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabe@dornbach.de
Tfn: +49 6818919746
Webbadress: https://www.deutsche-evergabe.de
Den här organisationens roller: 
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den här organisationens roller: 

mailto:vergabe@dornbach.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:vergabe@dornbach.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 08/07/2026 17:40:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: tyska
Meddelandets publiceringsnummer: 478273-2026
EUT S-nummer: 131/2026
Publiceringsdatum: 10/07/2026
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